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@ A Intercultural, Traduccion e Interpretacion en los
s de Alcala Servicios Piiblicos
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Seminario
El trabajo del
traductor

6 de noviembre de 2020
(10:00-12:00 hs)

Xosé Castro (traductor EN>ES, corrector, redactor y quionista)

Temas:

¢ Recomendaciones para ser mas productivos y, por ende, mas competitivos aumentando nuestro
valor afiadido.

e Sugerencias para mejorar nuestra imagen profesional y ofrecer nuestros servicios.
e Consejos sobre crematistica y captaciéon de clientes, servicio al cliente y fidelizacién.

Xosé Castro es traductor (EN>ES), corrector, redactor y guionista desde
1990. Sus principales especialidades han sido la traduccién audiovisual y
la traduccidon de programas, entre otras. Ha dado clases en varios
masteres especializados de Traduccion, Derecho y Periodismo. Desde
1995 imparte clases de traduccion especializada, redaccion,
comunicacion, informatica productiva, asi como marketing y desarrollo
profesional para autonomos. Desde enero del 2020 es responsable
linglistico de Netflix Espafia.

Mas informacion:
traduccion.online@uah.es

http://www3.uah.es/master-tisp-uah/
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